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@ ISTRUZIONI D’INSTALLAZIONE E D1 USO

INDICAZIONI PER LA SICUREZZA :

Mai toccare Ia lampada durante il funzionamento. potrebbe essere molto calda. Mai
fissare con lo squardo la luce proveniente dallo spot. Potrebbe causare gravi danni
visivi.

Non esporre mai il faro ad un getto d‘acqua diretto (ad esempio il tubo da giardino).
Maiimmergere nell'acqua.

I prodotto non deve essere modificato, trasformato, riparato da personale non
autorizzato. Ogni manomissione al prodotto provoca la decadenza immediata della
garanzia.

I prodotto deve essere collegato alla terra.

Seil vetro di protezione dovesse essere danneggiato o rotto dovrete sostituirlo.

PULIZIA:

Prima di pulire il prodotto, assicurarsi che a corrente sia stata tolta dal quadro.

Per pulire I'esterno del faro, usare un panno secco o leggermente umido. La pulizia del
vetro puo essere fatta con un detergente domestico.

Mai usare prodotti abrasivi o chimici.

MONTAGGIO:

Questo prodotto deve essere installato da un elettricista professionale e nel rispetto
delle normative vigenti.

Prima dell'installazione, assicurarsi che la corrente sia stata tolta dal quadro.
Proteggere tuttii cavi e collegamenti.

Aprire l faretto ed installare la lampadina (GU10 max 28W ) nella lampada come
indicato nell'illustrazione.

Fissare il corpo della lampada a terra. Accendere ed esequire i test di corretto
funzionamento

INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE
Aisensidell'art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 “Attua-
zione della direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE)” Il simbolo del cassonetto barrato riportato
sull'apparecchiatura o sulla sua confezione indica che il prodotto alla
fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli
altririfiuti. L'utente dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura giunta
afinevita agliidonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti
elettrotecnici ed elettronici.”

Inalternativa alla gestione autonoma é possibile consegnare I'apparecchiatura
che si desidera smaltire al rivenditore, al momento dell'acquisto di una nuova
apparecchiatura di tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici
con superficie di vendita di almeno 400 m2 & inoltre possibile consegnare
gratuitamente, senza obbligo di acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con
dimensioni inferiori a 25 cm. L'adeguata raccolta differenziata per 'avvio successivo
dell'apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sullambiente
esullasalute e favorisce il reimpiego e/oriciclo dei materiali di cui € composta
I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta
I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.
Velamp Industries s.r.I. ha scelto di aderire al Consorzio ECOPED - Consorzio nazionale
per la gestione dei Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (RAEE) e di pile
e accumulatori (Ri.P.A.) - primario Sistema Collettivo che garantisce ai consumatoriil
corretto trattamento e recupero dei RAEE e la promozione di politiche orientate alla tutela
ambientale.

CONDIZIONI DELLA GARANZIA
ATTENZIONE: La garanzia non & valida senza lo scontrino fiscale ola fattura di acquisto.

CLAUSOLE E GARANZIA

1. L'apparecchio & garantito per 24 mesi— salvo estensione — dalla data di acquisto contro
difetti di materiale e fabbricazione.

2.Sono escluse dalla garanzia le parti estetiche, le batterie, le manopole, iled, le lampadine,
le parti asportabili soggetti ad usura, i danni provocati da incuria, uso, installazione errata
oimpropria non conforme alle avvertenze riportate sul libretto di istruzioni o comunque
causati da fenomeni estranei al normale funzionamento dell"apparecchio. In particolar
modo, ed a titolo di esempio, si fa espressamente notare che il fatto di tagliare il cavo di
alimentazione del trasformatore o il fatto di dimenticare di ricaricare le batterie al piombo
dei prodotti che ne fanno uso fanno decadere di fatto la garanzia.

3. La garanzia decade qualora 'apparecchio sia stato manomesso o riparato da personale
non autorizzato.

4. Per garanzia si intende la sostituzione o a riparazione dei componenti riconosciuti come
difetti di fabbrica, compresa la manodopera necessaria.

5. Adiscrezione da parte di Velamp Industries srl potra essere sostituita |'intera
apparecchiatura con lo stesso modello o prodotto alternativo, senza che cio costituisca
prolungamento della garanzia.
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6. Eesclusoil risarcimento di danni diretti o indiretti di qualsiasi natura a persone o cose,
per 'uso o a sospensione d'uso dell'apparecchio
7.Inogni caso le spese e  rischi del trasporto sono a carico dell'acquirente

INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION AND USE

SAFETY AND WARNING :

Do not touch the lens of the spotlight when it s on or if it was recently on. The lens will be
hot and could cause serious burns. To prevent serious damage to eyesight, never look in
the spotlight when light is on. Do not shine light into the face of someone else.

Do not place the spotlight in water. Never expose the spotlight to a direct water jet
(garden hose for example).

Warranty does not cover products that have been altered or damaged due to: abuse,
improper maintenance, improper use, disassembly of parts and / or attempted repair by
anyone other than an authorized employee or operator.

The product must be earthed.

If the protection glass in broken or damaged you have to replace it.

CLEANING:

Cut-off the power supply before any cleaning or maintenance operation.

Use a damp cloth to clean the external part of the fixture. Use a domestic detergent to
clean the diffuser.

Do not use corrosive or abrasive agents/products/materials.

MOUNTING:

The fixture must be installed by professional electricians.

The product must be earthed.

Cut-off the power supply before installation.

Protect the cables and connections.

Open the spotlight and install the bulb (GU10 max 28W) in the spot as described in the
illustration.

Fix the lamp spike in the ground.

Turn on and verify the spotlight works correctly.

INFORMATION FOR USERS: pursuant to Art. 26 of Legislative Decree 14

March 2014, no. 49 “Implementation of Directive 2012/19/EU on electrical and

electronic waste equipment (WEEE)" The symbol of the crossed bin on the

equipment or on the packaging indicates the product at the end of its useful

life must be collected separately from other waste. The user should therefore
give the appliance, which s no longerusable, to suitable municipal differentiated waste
collection centres for electrotechnical and electronic waste. Alternatively, autonomous
management s possible by delivering the appliance you want to dispose of to the retailer
when purchasing a new, equivalent appliance. Electronic retailers with retail surfaces of at
least 400 m2 can also accept electronic products for disposal with dimensions under 25 cm
free of charge, without you being obliged to make a purchase. Appropriate differentiated
collection and susequent sending of the equipment for recycling, processing and disposal,
using environmentally compatible means, contributes to avoiding possible negative effects
on the environment and health and promotes re-use and recycling of materials used to
manufacture the equipment.contact local competent authorities.

GUARANTEE CONDITIONS
Attention: the quarantee is not valid without the receipt or the invoice

GUARANTEE CLAUSES

1. The product is uaranteed for 24 months from the date of purchase against defectsin
materials and manufacturing

2. Excluded from the guarantee are: the esthetic components, the batteries, the knobs, the
LEDs, the bulbs, removable parts subject to wear, damage due to negligence, use, incorrect
installation orinstallation not in accordance with the warnings in the instruction manual or
however caused by phenomena outside the normal operations of the product. In particular,
and as an example, note that the cutting of the power cord of the transformer or the fact

of forgetting to recharge the lead batteries of the products which use them invalidate the
quarantee.

3.The guarantee is invalid if the product has been tampered with or repaired by unautho-
rized personnel

4. Guarantee means the substitution or repair of components identified as defective from
manufacturing including the labor costs.

5.0n behalf of Velamp Industries srl discretion, the entire product can be substituted by the
same model or an alternative product, without constituting any guarantee extension.

6. Compensation for either direct or indirect damage of any nature to persons or things, for
the use of or the suspension of use of the product s excluded.

7.The client is responsible for any transportation fees and risks.

@® INSTRUCTIONS DE MONTAGE ET D'UTILISATION
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INDICATIONS DE SECURITE ET D’AVERTISSEMENT :

Ne pas toucher I'ampoule pendant le fonctionnement. Lampoule peut étre brulante. Ne
jamais fixer du regard la lumigre du spot. Ceci peut causer de graves problemes oculaires.
Neexposez jamais les luminaires a un jet d'eau direct (par exemple un tuyau de jardin) et
ne plongez jamais les luminaires dans 'eau ou d'autres fluides!

Le produit dans sa totalité ne doit pas étre modifié ou transformé. Toute modification sur
le produit conduit a une annulation de la garantie (voir les conditions de garantie).

Le produit doit étre connecté & la terre

Sile verre de protection est endommagé ou cassé, vous devez le remplacer.

NETTOYAGE :

Avant de nettoyer le produit, assurez-vous que le courant électrique ait été coupé.

Pour nettoyer l'extérieur du spot, utiliser un chiffon Iégérement humide. Le nettoyage du
diffuseur peut étre fait avec un détergent domestique classique.

Ne pas utiliser de produit abrasifs ou corrosifs.

AVANT LE MONTAGE :

Le produit doit étre installé par un électricien professionnel.

Le produit doit étre connecté a la terre.

Avant'installation s‘assurer que le courant électrique ait été coupé.

Identifier I'endroit pour l'installation.

Protéger tous les cables et connexions.

Ouvrez Ia lampe et installez I'ampoule (GU10 max 28W) dans la lampe comme indiqué
sur le schéma.

Plantez le piquet de la lampe dans le sol.

Allumez et vérifiez le bon fonctionnement de la lampe.

ELIMINATION CORRECTE DE CE PRODUIT
Participons a la protection de notre environnement en éliminant les piles et les
produits électriques usagés de facon responsable. Les déchets électriques et
électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas tre jetés avec les ordures
ménageres. Contacter la mairie de votre domicile pour connaitre la marche a
suivre afin que des substances polluantes ne contaminent pas 'environnement.
Le logo qui est apposé sur ce produit témoigne de votre participation a la collecte, la
récupération, au recyclage et la réutilisation de ces déchets. Pb Batteries au plomb/Cd Batte-
ries au cadmium/Hg batteries au mercure.

CONDITIONS DE GARANTIE
ATTENTION : la garantie est valable seulement si elle est accompagnée du ticket de
caisse original.

CLAUSES DE GARANTIE

1. Lappareil est garanti contre les défauts de fabrication pendant 24 mois a partir de la
date d'achat indiquée sur le ticket de caisse.

2. Les parties esthétiques, les batteries, les poignées, les LED, les ampoules, les parties
amovibles comme toutes les parties sujettes a I'usure, les dommages crées pas négli-
gence, I'usage ou l'installation impropres ou non conformes aux instructions présentées
sur le manuel d'utilisation, et dans tous les cas causés par des phénomenes étrangers

au fonctionnement normal du produit sont exclus de Ia garantie. En particulier et a titre
d'exemples le fait de tailler le cable d'alimentation électrique ou doublier de recharger les
batteries au plomb tous les 3 mois annulent de fait la garantie.

3. La garantie s'annule si I'appareil a été ouvert, manipulé et/ou réparé par des personnes
non autorisées.

4. La garantie sentend comme substitution ou réparation des piéces et composants
défectueux, y compris la main d‘ceuvre nécessaire a la remise en marche du produit.

5. VELAMP INDUSTRIES SRL se réserve le droit de réparer le produit défectueux ou le
remplacer par un modele identique ou similaire, sans que cette opération ne constitue
une prolongation de a garantie.

6. Sont exclus toute forme de dédommagements ou indemnisations pour d‘éventuels
dommages directs ou indirects de quelque nature que ce soit a personnes ou biens causés
parI'usage ou la suspension de |'usage de I'appareil

7. Dans tous les cas applicables, les frais et les risques de transport sont a la charge du
client.

@® INSTRUCCIONES DE INSTALACION Y USO

INDICACIONES DE SEGURIDAD:

No tocar nunca la lampara mientras esté funcionando. El led podria estar muycaliente.
Nunca fijar la mirada directamente a la luz. Podria causar graves dafios visuales.

No exponer nunca el proyector a un chorro de agua directo (por exemplo al riego del
jardin). Nunca sumergir en el agua.

El producto no deve ser modificado, transformado ni reparado por personal no autorizado.
Cualquier manipulacion del producto provocara la invalidez inmediata de la garantia.

El producto deberd ser conectado a tierra.

Siel vidrio se rompe or se deteriora debe sustituirlo.

LIMPIEZA

Antes de limpiar el producto, asegurese de que a corriente eléctrica este cortada.

Para limpiar el exterior de la regleta, use un pafio ligeramente himedo. La limpieza del
difusor se puede hacer con un detergente doméstico convencional.

No utilice productos abrasivos o corrosivos.

ANTES DE INSTALAR:

El producto debe ser instalado por un electricista calificado.

El producto deberd ser conectado a tierra.

Antes de la instalacion asequrarse que la corriente eléctrica este cortada.
Identificar la ubicaci6n para la instalacion

Proteja todos los cables y conexiones

INFORMACION PARA DESECHAR EL PRODUCTO

para el cumplimento de las Directivas 2002/95/CE, 2002/96/CE y 2003/108/CE,
relativas a la reduccion del uso de materias peligrosas en aparato eléctricos y
electronicos, y tambien a la gestion de residuos

El simbolo del cubo de basura tachado que hay en el aparato o en su embalaje

significa que el producto, al final de su vida util, a centros apropriados para la

recogida selectiva de residuos electronicos y eléctricos, o devolverlo al

detallista cuando compre un aparato nuevo equivalente. La recogida selectiva

de aparatos desechados para el reciclaje de residuos, tratamiento y
eliminacion compatible con el intorno contribuye a evitar posibles efectos negativos en el
medio ambiente y en la salud publica y favorece la reutilizacion y/o reciclaje de los
materiales que componen el aparato. La eliminacion no autorizada del producto por parte
del usuario supone la aplicacion de sanciones sequn la requlaciones legales actuales. Para
mayor informacion acerca del sistema de gestion de residuos contacte con las autoridades
locales competentes.

ATENCION: la garantia no tiene validez sin la factura o el recibo de compras.

CLAUSULASY GARANTIA

1.El aparato estd garantizado contra defectos de material y fabricacion durante 24 meses —
salvo ampliacién- desde la fecha de la compra.

2.Estén exentos de la garantia la estética, el asa, la baterfa, los LED, las bombillas, deterioro
por uso, dafos provocados por negligencia, instalacion incorrecta o no conforme a las
instrucciones suministradas con el libro de instrucciones o causadas por fenomenos
extranios al funcionamiento normal del aparato. Particularmente, por ejemplo, se advierte
expresamente que el hecho de cortar el cable de alimentacién del transformador o el hecho
de olvidar la recarga de las baterias de plomo que utiliza el aparato, anulan de hechola
garantfa.

3. La garantia quedard anulada siempre que el aparato haya estado manipulado o reparado
por personal no autorizado.

4. Por garantia se entiende la sustitucion o reparacién de los componentes reconocidos
como defectuosos de fabrica, incluida la mano de obra necesaria.

5. Adiscrecién de Velamp Industries, srl, el aparato podra ser completamente sustituido por
el mismo modelo u otro alternativo, sin que esto constituya prolongacion de la garantfa.

6. Queda excluida cualquier compensacidn de dafios directos o indirectos de cualquier
naturaleza a personas o cosas por el uso o suspensién de uso del aparato.

7.En cualquier caso los gastos y riesgos de transporte serdn a cargo del comprador

@© INSTALLATIONS- UND GEBRAUCHSANLEITUNG

SICHERHEITSHINWEISE:

Beriihren Sie niemals die Lampe wahrend des Betriebs. es kannte sehr heif sein. Starren
Sie niemals auf das Licht, das von der Stelle kommt. Dies kann zu schweren Sehschaden
fiihren.

Setzen Sie den Leuchtturm niemals einem direkten Wasserstrahl aus (z. B. dem Gartens-
chlauch). Tauchen Sie niemals in Wasser.

Das Produkt darf nicht von unbefugtem Personal verandert, transformiert oder repariert
werden. Jede Manipulation des Produkts fiihrt zum sofortigen Verlust der Garantie.

Das Produkt muss mit der Erde verbunden sein.

Wenn das Schutzglas beschadigt oder zerbrochen ist, miissen Sie es ersetzen.

REINIGUNG:

Stellen Sie vor dem Reinigen des Produkts sicher, dass die Stromversorgung des Gehduses
unterbrochen wurde.

Verwenden Sie zum Reinigen der AuBenseite des Scheinwerfers ein trockenes oder leicht
feuchtes Tuch. Die Reinigung des Glases kann mit einem Haushaltsreiniger erfolgen.
Verwenden Sie niemals abrasive oder chemische Produkte.

VERSAMMLUNG:
Dieses Produkt muss von einem professionellen Elektriker installiert werden und den
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geltenden Vorschriften entsprechen.

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die Stromversorgung vom Bedienfeld getrennt
wurde.

Schiltzen Sie alle Kabel und Verbindungen.

Offnen Sie den Scheinwerfer und setzen Sie die Gliihlampe (GU10 max 28W) wie in der
Abbildung gezeigt in die Lampe ein.

Befestigen Sie den Lampenkdrper am Boden. Schalten Sie ein und fiihren Sie die richtigen
Betriebstests durch

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder

ebrauchsanleitung. Elektrogerate sind Werkstoffe und gehdren am Ende

der Laufzeit nichtin den Hausmalll Helfen Sie uns bei Umweltschutz und

Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerat bei den entsprechenden

Riicknahmestellen ab. Fragen dazu beantwortet Inen die fiir die Abfallbeseiti-
qung zustandige Organisation oder Ihr Fachhdndler.

GEWAHRLEISTUNG
(fiir die Inanspruchnahme der Garantie bewahren Sie bitte die Kaufquittung bzw. den
Kassenbon aufl)

GARANTIE-BEDINGUNGEN

1. Die Garantieleistung erstreckt sich auf 24 Monate ab Kaufdatum und deckt Fabrika-
tions- und Materialfehler ab.

2. Ausgeschlossen von der Garantie sind die Batterien, die AuBengiffe, die LED's, die
herausnehmbaren Teile, magliche durch unsachgemd@e Handhabung verursachte
Schaden sowie Schaden, die aus einer fehlerhaften oder nicht anweisungsgeméBen
Inbetriebnahme entstanden sind.

3. Die Garantie entfallt wenn es feststeht, dass das Gerat von nicht autorisierten Personen
repariert wurde.

4. Unter dem Begriff, Gewahrleistung” versteht man den Austausch oder die Reparatur
von Teilen welche als fehlerhaft anerkannt wurden inkl. der dafiir notwendigen
Lohnkosten.

5. VELAMP obliegt die Entscheidung, das gesamte Gerdt durch das selbe Modell oder
durch ein Alternativmodell auszutauschen; dies verlangert jedoch den urspriinglichen
(Garantie-Zeitraum nicht.

6. Ein Anspruch auf Schadenersatz in Folge von direkten oder indirekten Personen- oder
Sachschéden die aus der fehlerhaften Funktion des Gerdts entstehen konnen, ist
ausgeschlossen.

7. Die mit einer Riicksendung des fehlerhaften Gerdts verbundenen Kosten und Risiken
gehen zu Lasten des Kaufers.

A pitogram azt jelzi, hogy a terméket nem szabad a hdztartdsi szemétbe
kidobni, elhaszndloddsa utdn szelektiv hulladékgydijtebe kell helyezni.
Akdryezetszennyezés és egészségkérosodas elkerilése érdekében

0sitdsdrdl.

GARANCIALIS FELTETELEK

Figyelem! A garancia nem érvényesithetd a vésdrlast igazolé nyugta vagy szamla
nélkil.

GARANCIARA VONATKO0ZO ZARADEKOK:

1. Atermékre az eladdstol szdmitott 24 honapig érvényes a garancia anyag-és gydrtashol
eredd meghibdsodasra.

2. Aqgarancia nem érvényes az aldbbiakra: esztétikai alkatrészek, elemek, kezeld

qgombok, LED-ek, izz6k, kopdsnak kitett cserélhetd alkatrészek, gondatlansaghdl adddé
meghibdsodds, nem megfelel haszndlatbdl, kezelésbdl adodd meghibdsodds, a haszndlati
utasités figyelmeztetésétdl eltérd izemeltetés, a termék szabdlyos mékodtetésétdl eltérd
jelenségek okozta meghibdsodés. Példaként garancia elvesztését okozza a transzfor-
mator-garancia levagasa a tapkabelrdl, vagy az, ha az 6lomakkumuldtor megadott iddszaki
feltoltése elmarad.

3. Nem érvényes a garancia akkor, ha szakértelem hidnyabdl adédik a meghibdsodas, vagy
nem szakavatott személy javitja a késziiléket.

4. A garancia kiterjed a meghibdsodott alkatrész cseréjére vagy javitdsdra, beleértve a
felmer(ild munkakkoltséget is.

5. AVelamp sajét beldtdsa szerint a terméket ugyanazzal a modellel vagy alternativ
termékkel helyettesitheti garancia kiterjesztése nélkiil.

@ INSTALLATIE- EN GEBRUIKSINSTRUCTIES

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES:

Raak de lamp nooit aan tijdens het gebruik. het kan erg heet zijn. Staar nooit naar het
licht dat van de plek komt. Het kan ernstige visuele schade veroorzaken.

Stel de vuurtoren nooit bloot aan een directe waterstraal (bijvoorbeeld de tuinslang).
Dompel nooit onder in water.

Het product mag niet worden gewijzigd, getransformeerd of gerepareerd door
onbevoeqd personeel. Elke manipulatie van het product leidt tot onmiddellijke
vervallen van de garantie.

Het product moet worden geaard.

Als het beschermglas beschadigd of gebroken is, moet u het vervangen.

REINIGING:

Zorg ervoor dat de stroom uit de behuizing is verwijderd voordat u het product reinigt.
Gebruik een droge of licht vochtige doek om de buitenkant van de koplamp schoon te
maken. U kunt het glas schoonmaken met een huishoudelijk schoonmaakmiddel.
Gebruik nooit schurende of chemische producten.

BIJEENKOMST:

Dit product moet worden geinstalleerd door een professionele elektricien en in
overeenstemming met de huidige voorschriften.

Zorg er voor de installatie voor dat de stroom van het paneel is verwijderd.

Bescherm alle kabels en aansluitingen.

Open de spot en plaats de lamp (GU10 max 28W) in de lamp zoals aangegeven in de
afbeelding.

Bevestig de lampbehuizing op de grond. Schakel in en voer de juiste werkingstests uit

NFORMATIE VOOR GEBRUIKERS VAN HUISHOUDELUJKE TOESTELLEN
Op grond van art. 13 van wetsbesluit 25 juli 2005 n. 151 “Uitvoering van de Richtlijnen
2002/95/EG, 2002/96/EG en 2003/108/EG inzake de beperking van het gebruik van
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur en de verwijdering van
afvalstoffen” en wet decreet nr. 188 van 20 november 2008 “De ten uitvoerlegging van
Richtlijn 2006/66/EG inzake batterijen enaccu's”
Het symbool van de elektronische apparaten, batterijen en accu’s of op de
verpakking geeft aan dat de toestel een batterijen / accu’s bevat. Aan het einde
van zijn levensduur de batterijen moeten gescheiden ingezameld worden van
ander afval. De gebruiker moet daarom deze producten afgeven aan het juiste
I inzamelpunt, of ze terug brengen naar de winkel
De gescheiden inzameling van het opnieuw opstarten van de apparatuur en batterijen/accu
‘s worden verwijderd om recycling, behandeling en milieuvriendelijke afvalverwerking dra-
agt bij aan het voorkomen van schadelijke effecten op het milieu, de menselijke gezondheid
enbevordert het hergebruik en / of recycling van materialen waaruit ze zijn samengesteld.
Illegale verwijdering van de batterij/accu’s uit de toestellen isinstrijd met de wetgeving
en kan mogelijk sancties mee brengen.
GARANTIE
LET OP: De garantie s niet geldig zonder de ontvangst-of aankoopbewijs.

VOORWAARDEN EN GARANTIE

1. Het toestel heeft een garantie van 24 maanden - behoudens verlenging - vanaf de datum
van aankoop tegen materiaal-en fabricage fouten.

2. Uitsluiting garantie: esthetische onderdelen, batterijen, knoppen, LED's, lampen,
afneembare onderdelen die aan slijtage onderhevig, schade veroorzaakt door verwaarlo-
7ing, het gebruik of onjuiste installatie niet in overeenstemming met de instructies in de
handleiding of op andere wijze veroorzaakt door fenomenen buiten de normale werking
van het apparaat.

In het bijzonder en bij wijze van voorbeeld wordt uitdrukkelijk vermeld dat het snijden van
de voedingskabel van de transformator of het niet opladen van de lood batterij, niet door
de garantie gedekt zal worden.

3. Deze garantie vervalt als met het apparaat is geknoeid of hersteld door onbevoegden.
4.De garantie dekt de vervanging of reparatie van onderdelen van een erkend dealer,
inclusief de werk uren.

5. Onder voorbehoud zal Velamp Industries Ltd het beschadigd toestel vervangen met het
zelfde model of gelijkwaardig model als alternatief product, zonder dat dit een uitbreiding
van de garantie inhoud.

6.Hetzullen geen vergoeding van directe of indirecte schade terug betaald worden, van
welke aard ook aan personen of goederen, voor het gebruik of niet-gebruik van het toestel
7.Inelk geval de kosten en risico’s van het vervoer zullen altijd voor rekening van de koper
zijn.

INSTRUKCJA INSTALACJI | UZYTKOWANIA

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:

Nigdy nie dotykaj lampy podczas pracy. moze by¢ bardzo goraco. Nigdy nie patrz na
$wiatto padajace z plamki. Moze to spowodowac powazne uszkodzenie wzroku.

Nigdy nie wystawiaj latarni na bezposrednie dziafanie strumienia wody (np. Weza
ogrodowego). Nigdy nie zanurzaj w wodzie.

Produkt nie moze by¢ modyfikowany, przeksztatcany, naprawiany przez nieuprawniony
personel. Kazda ingerencja w produkt powoduje natychmiastowa utrate gwarangji.
Produkt musi by¢ uziemiony.

Jegli szybka ochronna jest uszkodzona lub peknieta, nalezy ja wymienic.

(ZYSZCZENIE:

Przed czyszczeniem produktu upewni sie, Ze zasilanie zostato odfaczone od obudowy.
Aby wyczyscic zewnetrzng powierzchnie reflektora, uzyj suchej lub lekko wilgotnej
szmatki. Do czyszczenia szyby mozna uzy¢ domowego $rodka czyszczacego.

Nigdy nie uzywaj $rodkéw $ciernych ani chemicznych.

MONTAZ:

Ten produkt musi by¢ zainstalowany przez profesjonalnego elektryka i zgodnie 2
obowigzujacymi przepisami.

Przed instalacja upewnij si, ze panel zostat odfaczony od zasilania.

Chron wszystkie kable i potaczenia.

Otworz reflektor i zamontuj zaréwke (GUT0 max 28W) w lampie, jak pokazano na

MANUALE_IS726_A3.indd 2

rysunku.
Przymocuj korpus lampy do podtoza. Wiacz i wykonaj testy poprawnosci dziatania

V/ pinénf smérnic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajici se snizenf
pouzivéni nebezpecnych latek elektronickych a elektrickych spotfebici a také
k odstrafiovani odpad: Symbol preskrtnutého kose, ktery je na zafizenf nebo
na obalu znamend, Ze vyrobek na konci jeho Zivotnosti musi byt
I shromazdovan oddélené od ostatnich odpadd. Proto, bude uZivatel muset ddt
pistroj na konci jeho Zivatnosti do odpovidajicich center pro oddéleny sbér elektronickych a
elektrotechnickych odpadd, nebo vrdtit zpét do maloobchodu pfi ndkupu nového zafizenf s
podobnym druhem. Zaslanim vhodné oddéleného zafizeni do recyklace odpada, se pfispiva
ke kompatibilni dispozici s prostfedim a zabrafiuje se moznym negativnim dopadtim na
Zivotni prostredi a na zdravi a pfispivé se k opétovnému pouZiti a / nebo recyklaci materidl,
snimiZ je zaffzenf podobné nebo zhodné Neopravnénd likvidace vjrobku uzivatelem
zahmuje pouZiti sankei na zakladé platnych prévnich predpist. Pro dalsfinformace tykajici
se sbérnych systém kontaktujte mistni prislusné orgdny.

ZARUCNI PODMINKY
Pozor: zéruka nenf platnd bez zarucniho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zdruka po dobu 24 mésicl od data zakoupen a to na vady
materidlua vyroby.

2. Vlylouteny ze zaruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED Zarovky, odnimatelné
(dsti vystavené opotrebeni, poskozeni v diisledku nedbalosti, nesprdvné pouZiti, nesprévnd
instalace nebo instalace nenfv souladu s varovanim v ndvodu k obsluze, nebo v dtisledku
jevi mimo normélniho provozu vyrobku. Zejména, a jako pfiklad, uvadime, ze fezani
napdjectho kabelu transformétoru nebo skutecnost, zapominat dobfjet olovéné baterie
produktu, ktery pouzivate vede ke zrusenf platnosti zaruky.

3. Tato zdruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulovala nepovoland osoba.
4, Zdruka znamend nahrazeni nebo opravu asti oznacenych jako vadné z vyroby, véetné
ndkladii na praci.

5. Jménem Velamp Industries srl, mdze cely vyrobek byt nahrazen stejnym modelem

nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv prodlouZeni zdruky.6. Ndhrada za bud
primé nebo nepfimé Skody jakéhokoli druhu osobdm nebo vécem, pfi pouzivéni vyrobku
je vylouceno.

7. Zdkaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

@ POKYNY K INSTALACI A POUZITI

BEZPECNOSTNI INSTRUKCE:

Béhem provozu se lampy nikdy nedotykejte. mohlo by to byt velmi horké. Nikdy se
nedivejte na svétlo vychazejici z mista. Mohlo by to zplsobit vazné poskozeni zraku.
Nikdy nevystavujte majék pfimému proudu vody (napfiklad zahradni hadici). Nikdy
neponofujte do vody.

Vyrobek nesmi byt upravovdn, transformovan nebo opravovén neoprdvnénymi osobami.
Jakdkoli manipulace s vyrobkem zplisobi okamyité propadnuti zdruky.

Produkt musf byt pripojen k zemi.

Pokud je ochranné sklo poskozené nebo rozbité, budete jej muset vyménit.

CISTENI:

Pred cisténim produktu se ujistéte, Ze bylo ze skiiné odpojeno napdjeni.

K cisténi vnéjsiho povrchu svétlometu pouZijte suchy nebo mirné vihky hadiik. Cisténi skla
Ize provést cisticem pro domdcnost.

Nikdy nepouzivejte abrazivni nebo chemické vyrobky.

SHROMAZDENI:

Tento vyrobek musi byt instalovén odbornym elektrikdfem a v souladu s platnymi
predpisy.

Pred instalaci se ujistéte, Ze je z panelu odpojeno napdjent.

Chrarite vechny kabely a pfipojen.

Oteviete reflektor a nainstalujte Zérovku (GU10 max 28W) do Zdrovky, jak je znazornéno
na obrdzku.

Pripevnéte télo lampy k zemi. Zapnéte a provedte spravné funkni testy

V plnéni sméric 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajici se snizeni
pouzivéni nebezpecnych latek elektronickych a elektrickych spotfebici a také
k odstrariovani odpadd: Symbol preskrtnutého kose, ktery je na zafizeni nebo
na obalu znamend, Ze vyrobek na konci jeho Zivotnosti musi byt
I shromazdovdn oddélené od ostatnich odpadd. Proto, bude uZivatel muset ddt
pistroj na konci jeho Zivotnosti do odpovidajicich center pro oddéleny shér elektronickych a
elektrotechnickyich odpadd, nebo vrdtit zpét do maloobchodu pii ndkupu nového zafizeni s
podobnym druhem. Zaslanim vhodné oddéleného zafizeni do recyklace odpada, se pfispiva
ke kompatibiln dispozici s prostfedim a zabrauje se moznym negativnim dopadtim na
Zivotni prostfedia na zdravi a pfispivé se k opétovnému pouzitia / nebo recyklaci materidld,
s nimiZ je zafizeni podobné nebo zhodné.Neoprévnénd likvidace vyrobku uzivatelem
zahrnuje pouZitf sankcf na zakladé platnych pravnich predpist. Pro dalsf informace tykajici
se shérnych systémd kontaktujte mistni prislusné orgdny.

ZARUCNI PODMINKY
Pozor: zdruka neni platnd bez zérucniho listu nebo faktury.

USTANOVENI ZARUKY:

1. Na vyrobek se poskytuje zdruka po dobu 24 mésicl od data zakoupeni a to na vady
materidlu a vyroby.

2. Vlylouceny ze zdruky jsou: estetické prvky, baterie, spinace, LED Zdrovky, odnimatelné
Castivystavené opotfebeni, poskozeni v diisledku nedbalosti, nesprévné pouZiti, nesprévnd
instalace nebo instalace neni'v souladu s varovénim v ndvodu k obsluze, nebo v diisledku
jevli mimo normdIniho provozu vyrobku. Zejména, a jako pfiklad, uvdime, Ze fezdni
napdjectho kabelu transformdtoru nebo skutecnost, zapominat dobijet olovéné baterie
produktu, ktery pouzivate vede ke zruseni platnosti zaruky.

3. Tato zdruka je neplatnd, pokud s produktem pfi opravé manipulovala nepovoland osoba.
4. Zéruka znamend nahrazeni nebo opravu ¢astf oznacenych jako vadné z vyroby, véetné
ndkladd na praci.

5. Jménem Velamp Industries stl, m{Ze cely vyrobek byt nahrazen stejnym modelem

nebo alternativnim produktem, bez jakéhokoliv prodiouzeni zaruky.6. Nahrada za bud
primé nebo nepfimé skody jakéhokoli druhu osobdm nebo vécem, pfi pouzivéni vyrobku
je vylouceno.

7. Z&kaznik je zodpovédny za jakékoli prepravni poplatky a rizika.

@ POKYNY NA INSTALACIU A POUZITIE

BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE:

Pocas prevadzky sa nikdy nedotykajte Ziarovky. mohlo by byt velmi teplo. Nikdy sa ne-
pozerajte na svetlo prichddzajice z miesta. Mohlo by to spasobit vzne poskodenie zraku.
Nikdy nevystavujte majék priamemu pradu vody (napriklad zahradnej hadici). Nikdy
nepondrajte do vody.

Vrobok nesmie byt upravovany, transformovany, opravovany neoprdvnenym persond-
lom. Akykolvek zésah do produktu sposobf okamyZité prepadnutie zéruky.

Produkt musf byt pripojeny k zemi.

Ak je ochranné sklo poskodené alebo rozbité, budete ho musiet vymenit.

CISTENIE:

Pred Cistenim produktu sa uistite, i je zo skrinky odpojené napdjanie.

Na Cistenie vonkajSej casti svetlometu pouZite such alebo mierne vihkd handricku.
Cistenie skla je mozné vykonat pomocou Cistica pre doméacnost.

Nikdy nepouzivajte abrazivne alebo chemické vyrobky.

ZHROMAZDENIE:

Tento vyrobok musi instalovat odborny elektrikdr a v stlade s platnymi predpismi.
Pred instaldciou sa uistite, Ci je z panela odpojené napéjanie.

Chrdrite v3etky kable a pripojenia.

Otvorte reflektor a nainstalujte Ziarovku (GU10 max. 28 W) do Ziarovky, ako je to
zndzornené na obrazku.

Telo Ziarovky pripevnite k zemi. Zapnite a vykonajte spravne prevddzkové testy

Svietidlo je mozné umiestnit na akykolvek stativ pomocou otvoru pre skrutku

(4) (adaptér nie je sticastou dodavky).

V plnenie smernic 2002/95/CE, 2002/96/CE a 2003/108/CE, tykajicej sa

Znizenia pouzivania nebezpecnych Iétok elektronickych a elektrickych spo-
I frebicov a tieZ na odstrafiovanie odpadov: Symbol preskrtnutého kosa, ktory

je na zariadent alebo na obale znamend, Ze vyrobok na kondi jeho Zivotnosti
sa musf zhromazdovat oddelene od ostatnych odpadov. Preto bude uzivatel musiet dat
pristroj na konci jeho Zivatnosti do prislusnych centier pre separovany zber elektronickych
a elektrotechnickych odpadov, alebo vrdtit spét do maloobchodu pri nékupe nového
zariadenia s podobnym druhom. Zaslanim vhodne oddeleného zariadenia do recyklacie
odpadov sa prispieva ku kompatibilnej dispozicii s prostredim a zabrafuje sa moznym
negativnym dopadom na Zivotné prostredie a na zdravie a prispieva sa na opatovné
poufitie a / alebo recyklaciu materidlov, s ktorymi je zariadenie podobné alebo zhodné.
Neoprévnend likviddcia vyrobku uZivatelom zahfiia pouZitie sankcii na zdklade platnych
pravnych predpisov. Pre dalSie informécie tykajiicich sa zbernych systémov kontaktujte
prislusné miestne orgény.

ZARUCNE PODMIENKY
Pozor: zéruka nie je platnd bez zdrucného listu alebo faktdry.

USTANOVENIA ZARUKY:

1. Na vyrobok sa poskytuje zaruka na dobu 24 mesiacov od ddtumu zakpenia a to na
chyby materidlu a vyroby.

2. Vlyldicené zo zdruky su: estetické prvky, batérie, spinace, LED Ziarovky, odnimatelné casti
podliehajtice opotrebovaniu, poskodenie v ddsledku nedbanlivosti, nesprévne
pouZitie, nespravna intaldcia alebo instaldcia nie je v stilade s varovanim v
navode na obsluhu, alebo v dosledku javov mimo normdlnej prevddzky vyrobku.
Najma, a ako priklad, uvédzame, Ze rezanie napdjacieho kabla transformétora
alebo skutocnost zabiidat dobijat olovené batérie produktu, ktoré pouzivate,
vedie k zruseniu platnosti zaruky.

3. Tdto zéruka je neplatnd, ak s produktom pri oprave manipulovala nepovoland osoba.

4, Zéruka znamend nahradenie alebo opravu castf oznacenyich ako chybné z vyroby,
vrdtane ndkladov na pracu.

5. Menom Velamp Industries srl, mdZe byt cely vyrobok nahradeny rovnakym modelom

alebo alternativnym produktom, bez akéhokolvek predizenia zaruky.
6. Nahrada za bud priame alebo nepriame Skody akéhokolvek druhu osobdm alebo
veciam pri pouzfvani vyrobku je vylicend.

Zakaznik je zodpovedny za akékolvek prepravné poplatky a rizikd.
OAHTIEX ETKATAZTAIHE KAI XPHIHE

OAHTIEZ AZOAAEIAL:

Mnv ayyiCete moté t Aayna katd ) Aettoupyia. Ba Hropotoe va ivai mohd eoto. Miv
KOITATE TMOTE TO QG 10V épyeTal and To onleio. Oa Hropoloe va mipokaléoel ooBapn
orrtikr} BAGBn.

Moté unv exBetete o gdpo oe ueon midaka vepou (yia napadelypa, T Adotixo Tov
krimou). Mnv BubiCete moté oto vepd.

To mpoi6v dev mpémel va TporonoinBei, va Hetatpane, va emokevaotel and yn
¢ouotodotnyiévo mpoowniko. Onotadrmote napaiaon tov poidviog mpokahel v apeon
Katdpynon e eyyonong.

To mpoiov mpénet va ouvoebei otn yeiwon.

Edv To mpoatarteutiko yuali eivat kateatpappévo 1y omaopiévo, Ba mpénet va 1o
QVTIKATAOTHOETE.

KAGAPIIMA:

Mot kabapioete o mpoidy, eBaiwbeite 61t n tpogodooia éxet apaipedei and 1
TepiAnua.

la va kaBapioete 10 €6wTepikd T0U TPOBONED, YPNOLLOTOOTE éva OTEWO 1) ENAQPWC
uypd mavi. O kaBapiopog Tou yuahio pmopet va yivel pe okiako kaBapoTiko.

Moté pnv xpnatponoleite Aelavikd ) xnuika mpoiovia.

LYNEAEYZIH:

Auto 1o mipaidv mipénel va eykataotabel amd évav enayyehatia nhextpordyo kat obppwva
€ TOUG 10X 0OVTEC KaVOVIOHOU(,

Mo an6 Ty eykatdotaon, BefatwBeite 61N Tpogodoaia xel agaipeBel and Tov mivaka.
Mpootaréyte Oha Ta Kahwéia kat Tic ouvbeoel.

Avoi€te 10 mpoBohéa kat tomoBetrate To Aaprtipa (GUT0 max 28W) atn Aayma 6mwg
(aiveTal oty ekova.

JTEPEWOTE T0 00a Tou AapmTipa 070 é5agoc. Evepyomolate kal TpayHaTomolfoTe Tig
0WOTEC SOKIpEC Mertoupyiag

ExmAnpwvel TigvtipekTiBeg 2002/95/CE, 2002/96/CE kar 2003/108/CE, oxetika
e T pelwan T xpnang mpBAaBwy UNKwV Ta nAEKTPOVIKG, NAEKTPIKES
0UoKeveC Kal T dlaglpton amoBAntwy. To auBolo Tou iaypapevou kadov
TI0V UMIAPKEL 0TO TOIOV T} T OUOKEAGLA UTTOANAWVEL 0TI TO TIPOToV 0T0 TENOG
I (), )c00py1aq ToU TpETEL va OUMEYETaL ¥wploTa ano Ta urodowma e§apTnpaTa
Tov. [1" auto 0 xpnotne Ba mpemel va to dwael ¢ e€ouatodotnpevoug
dlayelploTeq avaKUKAWONG NAEKTPIKWY Kal NAEKTPOVIKWY 0UOKEVWV. O Slaywplopog Twv
{lEPWY TOU TIPOTVTOG KaBuwG Kat N 0waTn SIAYELPION TOUG HETA TO XPovo (WG ToU e TV
TIpowBN N T0UC 0TOUG APHOBIOUC SIAYEIPIOTEC UKWV GUVEIOPEPEL 0TIV TPOOTAOIA TOU
nepiBaMovTog Kai Te dnuoalag uyelac kat oupBaet oty avakukhwon Twv uNikwv. H
AavBaoyievn diayeipion Tou mpoiovtog 0To tehog TG 0peANG (WG ToU mopel va Emgepel
KupwoeLs je Baon Tig dlatadel Twv vopwy o€ oYy yia Ta Bepata auta. ia meploooTepeg
TAnpogoplec yia Bepata dlayelpiong Tetolwy uNikwv ameuBuvBerte aTic appodies apyec.

MPOYNOOEXEIX EMTYHIHE
H eyyunan dev oyuel xwpi¢ T0 amodelKTiko ayopac.

OPOI THX EITYHIHZ
1 To mipoiov KaNuMTETal Ao €yyunan 24 vy amo TV NHepoLNVia ayopag
TI0U 0(OPA A0TOYIEC UNKWY KAl KATAOKEUNG TOU TIPOiovTog

2. E€aipouvat ano try eyyunon ot uataptec, ta LED, othapntnpeg, ta
KIvnTa {epn Tov mpoBolea e§attiag Tng apehelac, TG KAKnG xpnong Kat eykataotaong

TIOU O€V GULQWVEL [IE TOV TPOTO Kal TIC 0dnyte¢ autou Tou gulhadiov. Eidikotepa, kat oav
Tapadelylia, avagePETaLWC av Kamolog Koyel To Kahwdlo Tou BeTaoynuatioTn i Eexaoet
yla peyaho dlaotnpa va popioel Ti¢ Hmatapleg HoAupdou Tou poBohea TTe AUTONATWG
TIQUEL VOl OKVEL | EYYUnon.

3. H eyyunon Gev toyvet av o TpoBoAeag avolTel kat EMOKeVaoTel ano i
£60001000TNEV0 ATOLO.
4. ()¢ «eyyunon» opIZETal N aVTIKATAOTAON  EMOKEUN TV HEPWY TOU
TpoiovTog mou avayvwpi{ovTal WG ENaTTWHATIK f 1N AETOUpYIKA XWPIC EMTAEOY KOOTOG
yla Tov mehatn

5. H VELAMP diatnpel 10 SiKalwpa va aviikataoTnoel to mpoiov e 1o 1610
Kamolo MapepepEC, YWPLC OHWC va enekTelvel mapaknha T eyyunon.

6. Anolnpieiwan yia epieon 1 apeon Cnta/gBopa omolacdnmote guong, o€
QUTIKEIYIEVA 1 TPOOWTA, Mo Tr) XPNon f} | Xenon Tou mpoiovtog, dev divetat

7 MeTagopixa €000 Kat T0 PLOKO TWV LETAKIVITEWY TOU TIpOiovTOG
Bapawouv amokelaTika Tov meAat).

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI INSTALATIE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA:

Niciodatd nu atingeti in timpul functionarii lampii. LED-ul poate fi foarte fierbinte.
Niciodatd nu ita in lumina de la fata locului. Ar putea provoca leziuni oculare grave.

Nu expuneti niciodatd farul direct unui curent de apd (de exemplu, furtun de gradina). Nu
scufundati niciodatd in apd.

Produsul nu trebuie sd fie modificate, prelucrate, reparate de ctre persoanele neautoriza-
te. Orice modificare cu produsul provoacd incetarea imediatd a garantiei.

Produsul trebuie sd fie legate la pamant

Dacd geamul protector este deteriorat sau rupt, va trebui sd inlocuiti-o..

CURATARE:

Inainte de a curdta produsul, asigurati-va cd puterea a fost inchis.

Pentru a curdta exteriorul farului, folositi o carpd uscatd sau umedd. Curdtarea a difuzorului
se poate face cu un aspirator de uz casnic.

Nu folositi niciodata substante abrazive sau substante chimice.

MONTAJ:

Acest produs trebuie sd fie instalat de cdtre un electrician profesionist.
Produsul trebuie sd fie legate la pamant

Inainte de instalare, verificati c puterea este eliminat din imagine.
Identificarea locatiei de instalare.

Proteja toate cablurile si conexiunile

INFORMATIE DE UTILIZATORII APARATELOR DE UZ CASNIC

Potrivit articolului 13 din Decretul Legislativ 25 iulie 2005, n 151 “Punerea in aplicare a
Directiv 2002/95/CE, 2002/96/CE 5i 2003/108/CE privind reducerea de CO de substante pe-
riculoase in echipamentele electrice si “Decretul nr legislativ i 188 din 20 noiembrie 2008
electronica, precum si de eliminare a degeurilor Punerea in aplicare a Directivei 2006/66/CE
privind bateriile si acumulatorii si deseurile acestora”

Simbolul din aparatele electronice, baterii si acumulatori indicé faptul &
echipamentele, si bateriile / bateriile reincarcabile in ea, la sarsitul duratei de
viatd trebuie colectate separat de alte degeuri. Utete, prin urmare, ar trebui sd
r— fie acordatd produse_lor sdetti au ajuns la echipamentelor, atunci (ﬁnd cumpard

un produs nou ecghivalent, pe un unu la unu). Colectarea separatd pentru
urmdtorea pornire a echipamentului si a bateriilor/acumulatorilor sunt dispuse la reciclare,
tratare i eliminare echipamente ambintalmente ajutd la prevenirea eventualelor efecte
negative asupra mediului inconjunturator §i a sanatatii si promoveazd reutilizarea sau
reciclarea materialelor care sunt compuse. Eliminarea ilegald de echipamente, baterii si
accumulatoi de comnpota utilizator aplicarea de sanctiuni in conformitate cu legislatia si
regularmentele in vigoare.

GARANTIE
ATANTIE: Gararntia nu este valabila fara primerea sau dovada de cumpdrare

TERMENI §1 GARANTIE

Unitatea este garantat timp de 24 luni - obiectul extinderii - de la compdrdrii impotriva
defectelor de material si de manodoperd.

Noi nu garantam piesele estetice, baterii, butoane, LED-uri, lampadin, piese supuse uzurii
asportaili, daune cauzate de neglijentd, utilizarea, instalarea incorectd sau necorespun-
zdtoare respectarea riportae nu cu instructiunile de utilizare sau cu toate acestea cauzate
de fenomene din afara aparatului normald funzionamnto. In mod articolar, precum i
modul de exemplu, se subliniat fn mod expres ca faptul ca au tdiat cabdul de alimentare
al transformatorului, fie prin uitare pentru a reincarca bateria plumb a produselor care le
folosesc sunt de fapt anuleazd garantia.

Aceastd garantie este nuld in cazul in care unitatea a fost falsificat, cu sau ripaato
neautorizate de confort.

(Garantia acopera inlocuirea sau repararea pieselor reconoscute ca find defecte de manodo-
perd, inclusivb forta de muncd necesard.

La latitudinea de Velamp Industries Ltd. intregul echipament audio-vizual poate fi fnlocuit
cu acelasi model sau un produs alternativ, faraa ca aceasta saconstituite extindere a
qarantiel.

E Despdgubirea pentru daunnele directe sau indirecte de orice natuara persoanelor sau
bunurilor, pentru utilizarea sau lipsa de utilizare a dispozitivului.

Tn orice caz, costurile siriscurile de transport vor fi supurtate de catre cumparatar.

UPUTE ZA UGRADNJU | UPOTREBU

SIGURNOSNE UPUTE:

Tijekom rada nemojte nikada dodirivati lampu. moglo bi biti vrlo vruce. Nikada ne
buljite u svjetlost koja dolazi s mjesta. Moze prouzrociti ozbiljna ostecenja vida.
Nikada ne izlazite svjetionik izravnom mlazu vode (na primjer vrtnom crijevu). Nikada
ne uranjajte u vodu.

Proizvod ne smije modificirati, transformirati, popravljati neovlasteno osoblje. Svako
mijesanje u proizvod uzrokuje trenutno oduzimanje jamstva.

Proizvod mora biti spojen na zemlju.

Ako je zastitno staklo oSteceno ili slomljeno, morat cete ga zamijeniti.

CISCENJE:

Prije ¢iS¢enja proizvoda, proverite je li iz kucista uklonjeno napajanje. )

Za tiscenje vanjske strane prednjih svjetala koristite suhu ili malo viaznu krpu. Ciscenje
stakla moze se obaviti kucnim sredstvom za ¢iscenje.

Nikada ne upotrebljavajte abrazivne ili kemijske proizvode.

SKUPSTINA:

Ovaj proizvod mora instalirati profesionalni elektricar u skladu s vazecim propisima.
Prije instalacije, provjerite je li napajanje uklonjeno s ploce.

Zastitite sve kabele i veze.

Otvorite reflektor i ugradite zarulju (GU10 max 28W) u svjetiljku kao Sto je prikazano
nailustraciji.

Pricvrstite tijelo Zarulje na tlo. Ukljuite i izvrsite ispravne testove rada

U skladu provedbe 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE direktiva, s

obzirom na smanjenje upotrebe opasnih tvari u elektricnoj i elektronickoj

opremi, kao i odlaganje otpada. Simbol prekrizene kante na uredaju i na

pakiranju predstavlja da se uredaj na kraju svog Zivotnog vijeka mora
mmm  Propisano odloZiti. Stoga korisik mora uredaj predati u prikladne centre za

separaciju elektronskog i elektronickog tehnickog otpada, ili vratiti nazad
uredaj gdje je kupljen. Takvim odlaganjem nekoriStenih uredaja pridonosi izbjegavanju
mogucih negativnih efekata na okolis i na zdravlje te pridonosi ponovnom koristenju
recikliranih materijala. Nepropisano odlaganje proizvoda moze aplicirati mjere bazirane po
trenutnim zakonskim regulativama. Za vise informacija o pravilnom odlaganju
elektronskog i elektronickog otpada kontaktirati nadlezne sluzbe.

JAMSTVENI UVLJETI
POZOR: jamstvo je vaZece samo uz predocenje racuna.

JAMSTVENE KLAUZULE

1. Proizvod ima jamstvo na 24 mjeseca od datuma kupovine na neispravnosti u materijalu
ili proizvodnji.

2. Jamstvo ne pokriva: estetske komponente, baterije, rucice, LED, Zarulje, odvojivi
dijelovi podlozni trosenju, Stete zbog nepaznje, nepravilne instalacije ili instalacije koja
nije u skladu sa upozorenjima u uputstvima za instalaciju ili prouzrokovane vanjskim
fenomenima. Npr. rezanje kabela za napajanje transformatora ili ako se zaborave napuniti
baterije proizvoda dovode do ponitenja jamstva.

3. Jamstvo je nevazece ako je proizvod prepravjen ili popravijen od strane neovlastenih
0s0ba.

4. Jamstvo predstavlja zamjenu ili popravak komponenata indetificiranih kao neispravne
od proizvodnje.

5. Uime Velamp Industries srl nahodenju, cijeli proizvod moze biti supstituiran istim
proizvodom ili nekim drugim proizvodom, bez dodatnog produzenja garancije.

6. Naknada za bilo izravne ili neizravne Stete bilo koje prirode osobamaili stvarima, za
upotrebu ili za obustavu uporabe proizvoda je iskljucena.

7. Kupac je odgovoran za sve troskove prijevoza i rizike tokom prijevoza.

@ INSTRUCOES DE INSTALACAO E USO

INSTRUCOES DE SEGURANGA:

Nunca toque na lampada durante a operagdo. pode estar muito quente. Nunca olhe
fixamente para a luz que vem do local. Isso pode causar graves danos visuais.

Nunca exponha o farol a um jato direto de dgua (por exemplo, a mangueira de jardim).
Nunca mergulhe na dgua.

0 produto ndo deve ser modificado, transformado ou reparado por pessoal ndo
autorizado. Qualquer adulteracdo do produto causa a perda imediata da garantia.

0 produto deve ser conectado a terra.

Se o vidro protetor estiver danificado ou quebrado, serd necessdrio substituf-lo.

LIMPEZA:

Antes de limpar o produto, certifique-se de que a alimentacao foi removida do
gabinete.

Para limpar o exterior do farol, use um pano seco ou ligeiramente imido. A limpeza do
vidro pode ser feita com um limpador doméstico.

Nunca use produtos abrasivos ou quimicos.

MONTAGEM:

Este produto deve ser instalado por um eletricista profissional e em conformidade com
os regulamentos atuais.

Antes da instalacdo, certifique-se de que a alimentacdo foi removida do painel.
Proteja todos os cabos e conexdes.

Abra o refletor e instale a lampada (GU10 mdx. 28W) na ldmpada, conforme mostrado
nailustragdo.

Fixe o corpo da ldmpada no chao. Ligue e execute os testes de operagdo corretos

ELIMINACAO CORRETO DESTE PRODUTO )
INFORMAGOES A0S UTILIZADORES DE EQUIPAMENTOS DOMESTICOS
Nos termos do art.2 26 do Decreto Lei de 14 de marco de 2014, n. 49
“Implementacdo da diretiva 2012/19/UE relativa a residuos de equipamentos
elétricos e eletrénicos (REEE)” O simbolo de reciclagem exibido no equipa-
I mento ou na respetiva embalagem indica que o produto, no final da sua vida
(itil, deve ser recolhido separadamente de outros residuos. O utilizador deverd, portanto,
entregar o equipamento no final da vida aos centros municipais apropriados de recolha
seletiva de resfduos de equipamentos elétricos e eletronicos.”
Como alternativa a gestdo autdnoma é possivel entregar o equipamento de que deseja
desfazer-se ao revendedor, no momento da aquisi¢do de um novo equipamento de tipo
equivalente. Em lojas de produtos eletrénicos com uma superficie de vendas de, pelo
menos, 400 m2 pode também entregar gratuitamente, sem obrigagdo de compra, 05
equipamentos eletronicos a ser eliminados com dimensdes inferiores a 25 cm. A recolha
diferenciada apropriada para o inicio subsequente do equipamento desmontado para
reciclagem, tratamento e eliminacdo ecoldgica, ajuda a evitar possiveis efeitos adversos
noambiente e na satide e favorece a reutilizagao e/ou reciclagem dos materiais dos quais
& composto o equipamento. A eliminacdo abusiva do produto pelo utilizador implica a
aplicacdo das sancdes previstas na legislacao vigente.
Velamp Industries s.r.I. optou por aderir ao Consdrcio ECOPED - Consdrcio nacional para a
gestao de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE) e de pilhas e acumulado-
res (RPA) - principal Sistema Coletivo que garante aos consumidores o tratamento adequa-
do e recuperacdo dos REEE e a promocdo de politicas orientadas para a protecao ambiental.

CONDICOES DE GARANTIA
ATENCAO: A garantia s6 é valida se for acompanhada o recibo original de venda.

TERMOS DE GARANTIA

1. 0 produto é garantido contra defeitos de fabricagdo por 24 meses a partir da data de

compraindicada no recibo.

Pecas estéticas , baterias , cabos , LEDs lampadas, pecas removiveis, como todas as pecas

sujeitas a desgaste, o dano criado ndo negligéncia, uso ou instalacao inadequados ou

ndo em conformidade com as instrugdes do manual do usar, e em todos s casos causada
por eventos externos o funcionamento normal do produto sdo cobertos pela garantia. em

e, especialmente, como exemplos, o facto de o corte do cabo de alimentacdo elétrico ou

se esqueca de carregar as baterias de chumbo-dcido a cada 3 meses, de facto, cancelar

a garantia.

. Agarantia é nula se o aparelho tiver sido aberto, manuseado e / ou reparados por
pessoas ndo autorizadas .

4. Aqgarantia é areparacdo ou substituicdo de pecas e componentes defeituosos, incluindo
o trabalho necessdrio reiniciando o produto.

. VELAMP INDUSTRIES SRL reserva-se o direito de reparar o produto defeituoso ou
substitui-lo por um modelo idéntico ou semelhante , sem que esta operacao é uma
extensdo da garantia.

. Estéo excluidos de qualquer tipo de indemnizagao ou compensacdo por quaisquer danos
diretos ou indiretos de qualquer natureza se as pessoas ou bens causados pelo uso ou
suspensdo a utilizacdo do aparelho
Em todos os casos aplicdveis, 0s custos e riscos de transporte para o cliente.
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Comunque luce

Prodotto distribuito da: VELAMP INDUSTRIES SRL
Viale Italia, 59 - 20094 Corsico (MI) Italy
info@velamp.com - www.velamp.com
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